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Sicherheitshinwelise

WARNUNG!

Lesen Sie die Sicherheitshinweise in diesem Abschnitt, bevor Sie
das Gerat installieren, bedienen oder warten.

Diese Symbole kennzeichnen Sicherheitshinweise auf dem Produkt und in der Anleitung:

VNN NN BE

Warnung! Warnung! Warnung! Warnung! Warnung!
Sicherheits- Gefahr eines Brandgefahr. Verbrennungs- Siehe
risiko. Gefahr  tddlichen oder gefahr. HeiBe  Dokumentation
von schweren schweren Oberflache.

Verletzungen  Stromschlags. Nicht
oder Tod. berihren.

Warnung! Dieses Produkt birgt die Gefahr von schweren Verletzungen oder Tod durch
Feuer und Verbrennungen, elektrischen Schlag und Stirze, wenn Sie die Sicherheits-
hinweise nicht befolgen. Lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Produkt installieren,
bedienen oder warten. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise dieser Anleitung und in den
Anleitungen aller Geréte, die Sie an das Produkt anschliel3en. Beachten Sie alle
Warnhinweise, die in den Anleitungen und auf den Geréaten aufgedruckt sind.

Die Produkte der DCE Zubehdrfamilie sind fiir den professionellen Gebrauch bestimmt. Sie
sind nicht fur Haushaltsanwendungen geeignet. Sie durfen nur von Fachleuten installiert
und gewartet werden. Halten Sie sich bei der Installation, dem Betrieb und der Wartung der
Produkte an alle lokal geltenden Gesetze, Vorschriften und Bestimmungen.

Wenden Sie sich bei Wartungsarbeiten, die nicht in dieser Anleitung beschrieben sind, an
den Martin® Service oder einen autorisierten Martin Servicepartner.

Benutzerdokumentation. Sonst kdnnen Sie ein Sicherheitsrisiko darstellen oder Schaden

Installieren, bedienen und warten Sie Martin-Produkte nur gemaR den Anweisungen in der
@k verursachen, die nicht durch die Produktgarantie abgedeckt sind.

Befolgen Sie die im folgenden Abschnitt aufgefiihrten Sicherheitsvorkehrungen und
beachten Sie alle Warnhinweise in dieser Anleitung und auf dem Produkt.

Die neueste Version dieser Bedienungsanleitung steht auf der Martin Webseite unter
www.martin.com zum Download bereit. Vergewissern Sie sich vor der Installation, dem
Betrieb oder der Wartung des Gerats, dass Sie die aktuelle Benutzerdokumentation
verwenden. Die neuesten Versionen der Dokumentation sind auf Seite 2 unten angegeben.
Technische Unterstitzung

Wenn Sie Fragen zur sicheren Installation oder Bedienung des Gerats haben, wenden Sie
sich bitte an wenden Sie sich bitte an Ihren nationalen Vertriebspartner.

Schutz vor elektrischem Schlag

Stellen Sie sicher, dass jedes Gerat elektrisch mit der Erde verbunden ist.

Verwenden Sie nur eine Stromquelle, die den ortlichen Vorschriften entspricht und sowohl
Uber einen Uberlast- als auch einen Erdschlussschutz verfigt.
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Steckdosen oder externe Netzschalter, die zur Stromversorgung dieser Produkte verwendet
werden, mussen sich in der Nahe des Produkts befinden und leicht zuganglich sein, damit
das Produkt leicht von der Stromquelle getrennt werden kann.

Sorgen Sie fur Schutz vor Wiedereinschalten der Stromquelle, so dass die Stromzufuhr
wahrend der Arbeiten an der Anlage zuverlassig getrennt ist.

Trennen Sie das Geréat sofort von der Stromquelle, wenn der Netzstecker oder eine
Dichtung, Abdeckung, eine Leitung oder ein anderes Bauteil beschadigt, defekt oder
verformt ist oder Anzeichen von Uberhitzung aufweist. Schalten Sie das Gerat nicht wieder
ein, bevor die Reparaturen abgeschlossen sind.

Setzen Sie Verbinder oder Leitungsverschraubungen keinen Belastungen aus, die durch
herabhangende Leistungsstlicke oder enge Leistungshiegungen verursacht werden.
Fangen Sie das Gewicht der Leitungen, die zu und von den Produkten verlaufen, ab.

Schitzen Sie nicht verwendete Verbinder mit den mitgelieferten Schutzkappen vor
Feuchtigkeit. Lassen Sie die Schutzkappen an den Verbindern hangen, wenn sie die
Verbinder verwenden. Montieren Sie die Schutzkappen wieder, wenn ein Verbinder leer
bleibt.

DCE Data Splitter/Booster IP und DCE PSU 240 IP entsprechen der Schutzart IP66. Sie
sind fur die Installation im Innen- und AufRenbereich geeignet. Setzen Sie die Geréte keinen
Hochdruckwasserstrahlen aus irgendeiner Richtung aus.

Legen Sie eine "Tropfschlaufe" in den Leitungen an (siehe ¢
rechts), damit Flissigkeit vor Leitungsverschraubungen K
oder Steckverbindern abtropft.

Achten Sie darauf, dass sich um das Druckausgleichs-
ventil eines IP65- oder IP66-Produkts kein Wasser

ansammelt. Flihren Sie regelmaRig eine Sichtprifung \
durch. Wenn ein Ventil verschmutzt zu sein scheint, ist es e
moglicherweise verstopft. Wenden Sie sich zum Austausch N

an lhren Martin-Lieferanten.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung eines Gerats, Tropfschlaufe
dass alle Stromverteilungen und Leitungen in

einwandfreiem Zustand und fur die elektrischen Anforderungen aller angeschlossenen
Gerate ausgelegt sind.

Trennen Sie die Gerate von der Stromquelle und stellen Sie sicher, dass die Stromquelle
nicht wieder eingeschaltet werden kann, bevor Sie Installations- oder Wartungsarbeiten
durchfihren und wenn das Gerét nicht in Gebrauch ist.

Uberlasten Sie in einer Verkettung keine Geréate, Leitungen oder Verbinder der Kette.

Beachten Sie die Anweisungen in den Anleitungen aller Gerate, die Sie an eine DCE
Zubehdr anschlieBen mdchten, beziglich:

e Systemaufbau,

¢ Anschlisse an andere Geréte,

o spezifizierte Leitungen,

e maximale Leitungslangen und

e maximale Anzahl von Geraten, die angeschlossen werden kénnen.

Der Au3endurchmesser der Leitungen, die zum Anschluss von DCE PSU 240 IP-Geréten
an Strom und Daten verwendet werden, muss fur die mitgelieferten Leitungsver-
schraubungen geeignet sein. Andernfalls kann Wasser in das Produkt eindringen und
Schéden verursachen. Die Leitungen missen den folgenden Au3endurchmesser haben:

e AC-Netzeingang, AC-Netzausgang THRU: EU 8-13 mm, USA/Canada 8,5-13 mm
e Hybrid (48 VDC-Stromversorgung und Daten) OUT: 6,5-10,5 mm
e Netzwerkdaten IN: 5-8 mm

Martin® DCE Zubehor Sicherheits-, Installations- und Bedienungsanleitung 5



Um den DCE PSU 240 IP an die Stromquelle oder eine Stromversorgungskette
anzuschlieBen, mussen Sie eine 18 AWG oder 1,0 mm? Netzleitung verwenden, die flr die
Stromversorgung ausreichend dimensioniert und entsprechend der Anwendung
temperaturbesténdig ist. In den USA/Canada mussen die Leitungen UL/CSA zugelassen
,hard usage‘ vom Typ SJTW, SJOOW oder besser sein. In der EU missen die Leitungen
vom Typ HO5RN-F, HO7RN-F oder besser sein.

Sie kdnnen Stromversorgung der DCE PSU 240 IP durchschleifen. Beachten Sie:

e Beim Betrieb mit 100-120 V~ dirfen nicht mehr als funf (5) Gerate miteinander
verbunden werden.

e Beim Betrieb mit 200-240 V~ durfen nicht mehr als zw6lf (12) Gerate miteinander
verbunden werden.

Der RMS (Halbzyklus) Einschaltstrom betragt beim ersten Einschalten des DCE PSU 240 IP
12,98 A.

Der Ableitstrom des DCE PSU 240 IP betragt héchstens 0,264 mA.

Schutz vor Verbrennungen und Feuer

Betreiben Sie ein Gerat dieser Produktreihe nicht, wenn die maximale
Umgebungstemperatur (Ta max.) die unten angegebenen Werte tiberschreitet:

e DCEPSU2401P: 40° C
o DCE Data Splitter/Booster IP: 55° C

Die Oberflache der Produkte kann wéahrend des Betriebs folgende Temperaturen erreichen:

e DCE PSU2401P: 76°C
bei Volllast, Umgebungstemperatur 40° C

o DCE Data Splitter/Booster IP: 61° C
bei Volllast, Umgebungstemperatur 55° C

Schutz vor Verletzungen

Befestigen Sie das Produkt wahrend des Gebrauchs sicher an einer festen Oberflache oder
Struktur. Das Produkt ist nicht tragbar, wenn es installiert ist.

Vergewissern Sie sich, dass die verwendete Struktur und die Anschlagmittel mindestens fur
das Sechsfache (oder mehr, wenn die értlichen Vorschriften dies erfordern) Gewicht aller
Gerate und anderer Gegenstande, die sie tragen, zugelassen sind.

Alle Anschlagmittel missen sich in einwandfreiem Zustand befinden, fur das Gewicht, das
sie tragen sollen, zugelassen sein und sich fur die Installationsumgebung eignen.
Verwenden Sie keine Fangseile als priméres Hilfsmittel zur Befestigung.

Wenn den DCE Data Splitter/Booster IP an einem Ort installiert wird, an dem es im Falle
eines Sturzes Verletzungen oder Schaden verursachen kann, installieren Sie gemalR den
Anweisungen in dieser Anleitung eine sekundére Befestigung, z. B. ein Fangseil, das das
Produkt halt, wenn die priméare Befestigung versagt. Die sekundare Befestigung muss von
einer offiziellen Stelle wie z. B. dem TUV fiir das zu sichernde Gewicht zugelassen sein, der
Norm EN 60598-2-17 Abschnitt 17.7.4 entsprechen und eine statische, hdngende Last
tragen kdnnen, die das Sechsfache (oder mehr, wenn die drtlichen Vorschriften dies
erfordern) des Gewichts des Produkts und aller installierten Zubehorteile betragt.

Prufen Sie, ob alle externen Abdeckungen und Befestigungselemente sicher befestigt sind.

Sperren Sie den Zugang unterhalb des Arbeitsbereichs ab und arbeiten Sie von einer
stabilen Plattform aus, wenn Sie das Gerat installieren, warten oder bewegen.

Betreiben Sie das Produkt nicht mit fehlenden oder beschadigten Abdeckungen.

Im Falle einer Storung stellen Sie den Betrieb des Geréts sofort ein und trennen es von der
Stromquelle. Verwenden Sie kein offensichtlich beschadigtes Produkt.

Martin® DCE Zubehor Sicherheits-, Installations- und Bedienungsanleitung



Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerét vor. Installieren Sie nur Martin-Originalteile.

Wenden Sie sich bei Wartungsarbeiten, die nicht in dieser Anleitung beschrieben sind, an
den Martin Service oder einen seiner autorisierten Vertreter..

Martin® DCE Zubehor Sicherheits-, Installations- und Bedienungsanleitung



EinfGhrung

Vielen Dank firr lhre Wahl eines Produkts aus der Martin® DCE-Reihe. Diese Gerate unterstiitzen alle
Martin Creative LED-Scheinwerfer, die mit hybriden DCE-Anschliissen ausgestattet sind. Die folgenden
Produkte sind erhaltlich:

e DCE PSU 240 IP — fiur die Stromversorgung von Martin Creative LED-Scheinwerfern ohne die
erweiterten Funktionen der P3 PowerPorts (siehe die Informationen zu den Martin P3 PowerPorts auf
der Martin Webseite unter www.martin.com)

e DCE Data Splitter/Booster IP — zur Erh6hung der Entfernung zwischen dem P3 PowerPort oder DCE
PSU 240 IP und Martin Creative LED-Geraten und/oder zur Aufteilung von Geratelinien.

Die Produkte leiten alle Art-Net-, SACN- oder Martin P3-Daten an die angeschlossenen Martin Creative
LED-Gerate weiter.

Mdgliche Systemlayouts bei der Verwendung von DCE-Geraten mit Martin Creative LED-Scheinwerfern
entnehmen Sie bitte der Benutzerdokumentation dieser Produkte. Die Martin-Benutzerdokumentation wird
mit den Produkten geliefert und steht auf der Martin Webseite http://www.martin.com zum Download
bereit. Dort finden Sie auch die neuesten Spezifikationen, Firmware-Updates und Support-Informationen
fur alle Martin-Produkte.

Lieferumfang

DCE PSU 240 IP

¢ Diese Anleitung

¢ Blindstopfen in allen vorinstallierten Leitungsdurchfiihrungen
e Wago und SpleiBverbinder fiir alle Anschlisse

DCE Data Splitter/Booster IP
e Diese Anleitung

Zubehor und verwandte Artikel

Martin bietet ein umfangreiches Sortiment an Leitungen, Verbindern, Anschlagmitteln und anderem
Zubehor fur die DCE-Produktreihe an. Die Zubehorteile sind in den technischen Daten der DCE-
Produktseiten auf der Martin Webseite unter www.martin.com aufgefuhrt. Ihr Martin-Lieferant hilft Ihnen
auch gerne weiter, wenn Sie Unterstitzung bei der Bedarfsermittlung und Bestellung bendtigen.

Verwendung der Leitungsdurchfihrungen

Wenn Leitungen durch Durchfihrungen gefuhrt werden, beachten Sie bitte die Hinweise in diesem
Abschnitt, um die Schutzart IP 66 zu gewabhrleisten.

Montage der Leitung mit Leitungsdurchfuihrung:
1. Die Installation muss von der Stromquelle getrennt sein.

2. Siehe rechts. Die Leitungseinfihrung A ist im Gehause
des DCE240 IP eingeklebt, versuchen Sie also nicht, sie

zu drehen. Lésen Sie die Uberwurfmutter B an der /0
l

Leitungsdurchflhrung.
3. Fihren Sie die Leitung durch die Durchfiihrung in das

Geréat. Stellen Sie die Verbindung im Gerat her und ziehen (@O

Sie die Uberwurfmutter B fest.

Fangen Sie das Gewicht der Leitungen ab, um

sicherzustellen, dass kein Gewicht auf eine Leitungsdurchfiihrung
Leitungsdurchfihrung wirkt. Legen Sie "Tropfschlaufen" an

damit Flussigkeit abtropfen kann.

8 Martin® DCE Zubehor Sicherheits-, Installations- und Bedienungsanleitung



DCE PSU 240 IP

Ubersicht

Der Anschluss der Stromquelle, 48 V Gleichspannung und Netzwerkdaten wird in den Anschlussdosen an

beiden Seiten des Geréats vorgenommen.

Netzanschluss
dose

Netzeingang

Daten-

eingang

DCE PSU 240 IP

Montage

Gleichstrom und Daten
Anschlussdose

Hybrid (48 VDC und
Daten) Ausgang

Lesen Sie die ,Sicherheitshinweise“ ab Seite 4, bevor Sie das Gerat montieren, einschalten oder

verwenden.

Das DCE PSU 240 IP erfillt die Schutzart IP66. Es kann mit vier Schrauben oder anderen geeigneten
Befestigungsmitteln in beliebiger Ausrichtung auf einer ebenen Flache montiert werden kann. In jeder
Ecke des Geréts befinden sich Ldcher fur Befestigungselemente.

Anschluss

Um das Geréat an die Stromquelle, an das Netzwerk und an eine hybride Linie (Gleichstrom und Daten)
von Martin creative LED-Geréten anzuschlieRen, stellen Sie die Verbindungen wie unten beschrieben her.

Netzeingang

1. Die Installation muss von der Stromquelle getrennt
und gegen Wiedereinschalten gesichert sein.

2. Entfernen Sie die vier Schrauben der Netzanschluss-

dose und nehmen Sie die Abdeckung ab.

3. Siehe die Hinweise zu Leitungsdurchfihrungen im
vorherigen Abschnitt. Die Durchfiihrungen sind im

Gehause eingeklebt, versuchen Sie also nicht, sie zu

drehen. Lésen Sie die Uberwurfmutter der Netzein-
gangsverschraubung und fiihren Sie die Netzleitung
durch die Uberwurfutter und die Durchfiihrung in die
Anschlussdose.

4. Siehe rechts. Isolieren Sie die Adern der Netzleitung

um 13-14 mm ab. Befestigen Sie die Adern wie folgt in

den Schnellverbindern:

e Phase an braun

e Neutral an blau

e Erdung an gelb/grun.

Martin® DCE Zubehor Sicherheits-, Installations- und Bedienungsanleitung
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Um einen Leiter an einem Schnellverbinder zu befestigen, heben Sie den Hebel am Schnellverbinder
an, fihren das blanke _Leiterende in den Verbinder ein und driicken dann den Hebel nach unten, um
den Leiter zu greifen. Uberpriifen Sie, ob den Leiter sicher gehalten wird.

Wenn Sie einen Leiter [6sen missen, heben Sie den Hebel am Schnellverbinder an.
Ziehen Sie die Uberwurfmuttern der Durchfiihrung fest.

Um einen langeren Schutz vor Feuchtigkeit zu erreichen, sollten Sie die Anschlussdose mit
Vergussmasse flllen.

Prifen Sie, ob die Dichtung trocken und in einwandfreiem Zustand ist. Montieren Sie die Dichtung und
den Deckel, damit die Dose gegen das Eindringen von Wasser und Feuchtigkeit abgedichtet ist.

Netzwerkdaten und Gleichstromversorgung

1.

10.

10

Entfernen Sie die vier Schrauben der Anschlussdose flir Netzwerkdaten und Gleichstromversorgung
und nehmen Sie die Abdeckung ab.

Siehe die Hinweise zu Leitungsdurchfiihrungen im vorherigen Abschnitt. Die Durchfihrungen sind im
Gehause eingeklebt, versuchen Sie also nicht, sie zu drehen. Losen Sie die Uberwurfmutter der
beiden Durchfihrungen.

Siehe rechts. Flhren Sie die Hybridleitung (Daten
und Gleichstrom) durch die Durchfiihrung A in die
Anschlussdose.

Isolieren Sie die Adern der Gleichstromleitung so
weit ab, dass die Leitfahigkeit in den Schnellver-
bindern gewahrleistet ist, ohne dass aulierhalb der
Verbinder blankes Kupfer sichtbar bleibt. Befestigen
Sie die Adern in den Schnellanschlissen B:

e Positiv (+) an rot
e Negativ (-) an schwarz.

In der Hybridleitung befinden sich vier
Datenleitungen in den Farben Orange,
Orange/Weil3, Griin und Griin/Weil3. Isolieren Sie
diese Adern nicht ab. Entdrillen Sie die
Datenleitungen. Heben Sie die Hebel der
Schnellverbinder C an und schieben Sie die Adern Anschlussdose Gleichstromversorgung
in die Verbinder. Beachten Sie die Farbkodierung und Daten

der Adern und der Verbinder (griin zu grin,

gran/weild zu griin/weil usw.). Driicken Sie die

Hebel der Verbinder nach unten und prifen Sie, ob die Adern sicher gehalten werden.

Fir die Dateneingangsdurchfiihrung D liegen dem Produkt zwei unterschiedliche Einsatze bei. Fir
Datenkabel mit einem AuRendurchmesser von 5-6 mm verwenden Sie den kleineren Einsatz. Fur
Datenkabel mit einem AuRendurchmesser von 6-8 mm verwenden Sie den groReren Einsatz. Fihren
Sie die Dateneingangsleitung durch die Durchfiihrung D in die Anschlussdose. Befestigen Sie die
Adern der Dateneingangsleitung in den Verbindern C wie oben fiir die Datenleitungen der
Hybridleitung beschrieben.

Nehmen Sie die Abschirmungen der Dateneingangsleitung und der Hybridleitung. Befestigen Sie
beide Abschirmungen im Verbinder E.

Ziehen Sie die Uberwurfmuttern an den Hybridleitungsausgangs- und Dateneingangsdurchfiihrung A
und D fest.

Um einen langeren Schutz vor Feuchtigkeit zu erreichen, sollten Sie die Anschlussdose mit
Vergussmasse fillen.

Prifen Sie, ob die Dichtung trocken und in einwandfreiem Zustand ist. Montieren Sie die Dichtung und
den Deckel, damit die Dose gegen das Eindringen von Wasser und Feuchtigkeit abgedichtet ist.

Martin® DCE Zubehor Sicherheits-, Installations- und Bedienungsanleitung



DCE Data Splitter/Booster IP

Ubersicht

Mit dem IP66-zertifizierten DCE-Datensplitter/Booster IP kdnnen Sie eine hybride Gleichstrom- und
Datenlinie in zwei Zweige aufteilen und/oder das Datensignal verstarken, damit Sie die Hybridleitung
verlangern kénnen.

Die zulassige Lange fiir eine Hybridleitung betréagt 90 m. Mit dem DCE-Datensplitter/Booster IP kénnen
Sie die Hybridleitung um 90 m verlangern. Sie dirfen die Hybridleitung so mit bis zwei Splitter/Boostern
verlangern. Damit ergibt sich eine maximale Gesamtlange der Hybridleitung von 270 m.

Der DCE-Datensplitter/Booster IP verfugt tber einen DCE-Hybrid-Eingangsanschluss (Gleichstrom und
Daten) und zwei DCE-Hybrid-Ausgangsanschlisse. Alle Anschlisse sind IP66-zertifiziert.
Status-LEDs

Der DCE-Datensplitter/Booster IP verfugt tiber vier Status-LEDs:

e Die POWER IN-Status-LED des Gerats leuchtet griin, um anzuzeigen, dass das Geréat Uber die
Hybrid-Eingangsleitung mit Gleichstrom versorgt wird.

e Die Status-LEDs DATA IN, DATA OUT 1 und DATA OUT 2 des Geréts leuchten gelb, um eine
korrekte Datenverbindung anzuzeigen. Sie blinken, wenn eine Dateniibertragung stattfindet.

Hybridleitung IN

Status-LEDs )

Hyoridleitung THRU 1
und THRU 2

Montage

Lesen Sie die ,Sicherheitshinweise“ ab Seite 4, bevor Sie das Gerat montieren, einschalten oder
verwenden.

An der Unterseite des DCE Data Splitter/Booster IP befindet sich ein
Druckausgleichsventil (siehe rechts). Dieses Ventil darf nicht eingetaucht
oder blockiert werden. Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, an
dem das Ventil in Wasser getaucht werden kann. Achten Sie auf eine
ausreichende Entwasserung des Installationsortes.

Der DCE-Datensplitter/Booster IP kann auf einer ebenen Flache in
beliebiger Ausrichtung mit mindestens zwei Schrauben oder dhnlichen
Befestigungsmitteln montiert werden. Lécher fur Befestigungselemente
sind in den Flanschen auf jeder Seite des Gerats vorhanden. Verwenden
Sie Befestigungsmittel, die fur die Anwendung und fiir die
Installationsumgebung geeignet sind.

Martin® DCE Zubehor Sicherheits-, Installations- und Bedienungsanleitung 11



Montage mit einer Montageklemme

Siehe rechts. Der DCE-Datensplitter/Booster
IP hat eine M10-Gewindebohrung im Sockel
(Pfeil). Sie kénnen dieses Gewinde nutzen,
um z.B. eine Montageklemme am Geréat zu
befestigen.

Vergewissern Sie sich, dass die verwendete
Schraube mindestens 10 mm und hdchstens
20 mm in das Geréat hineinragt, wenn es
installiert ist.

Befestigen Sie das Gerat mit der Montageklemme an einer Traverse. Vergewissern Sie sich, dass das
Gewicht der Leitungen abgefangen wird, damit die Leitungen die Anschliisse nicht mechanisch belasten.
Wenn das Gerat beim Herunterfallen Verletzungen oder Schaden verursachen kann, sichern Sie es mit
einem Fangseil wie unten beschrieben.

Sichern mit einem Fangseil

Wenn Sie den DCE-Datensplitter/Booster IP mit einer
Montageklemme an einem Ort installieren, an dem er im Falle
eines Sturzes Verletzungen oder Schaden verursachen kann,
befestigen Sie ein Fangseil das fir das Gewicht des Gerats
zugelassen ist. Befestigen Sie das Fangseil an einem der
Befestigungsldcher des Geréats (Pfeil in der Abbildung rechts)
und verankern Sie das Fangseil sicher (z. B. indem Sie es um
die Traverse wickeln).

Entfernen Sie so viel Lose wie mdglich aus dem Fangseil und
wickeln Sie es, falls nétig, mehrmals um die Traverse. Stellen
Sie sicher, dass das Fangseil das Gerat auffangt, falls die
Montageklemme versagt.

Herstellen der Verbindungen

Der DCE Data Splitter/Booster IP verfiigt Gber Anschliisse fur eine Hybrid-Eingangsleitung und zwei
Hybrid-Ausgangsleitungen. Alle Anschliisse unterstiitzen Hot-Plugging.

Lassen Sie die Schutzkappen immer auf unbenutzten Anschliissen montiert, um eine Abdichtung gegen
Feuchtigkeit und Schmutz zu gewéhrleisten.
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Service und Wartung

Achtung! Lesen Sie die ,,Sicherheitshinweise” auf Seite 4, bevor Sie Service- oder
Wartungsarbeiten durchfihren.

Trennen Sie alle Geréate von der Stromversorgung, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfuhren.

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten, die nicht in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
sind, dem Martin Service oder einer autorisierten Martin Servicevertretung.

Wichtig! UberméaRige Schmutzablagerungen fiithren zu Uberhitzung und beschadigen das
Gerét. Schéden, die durch unzureichende Reinigung verursacht werden, sind nicht durch die
Produktgarantie abgedeckt.

Der Benutzer muss das Gerat in regelmafiligen Abstanden reinigen. Alle anderen Servicearbeiten missen
von Martin Professional oder einem autorisierten Martin Service-Agenten durchgefiihrt werden.

Installation, Vor-Ort-Service und Wartung kdnnen weltweit von der Martin Professional Global Service-
Organisation und ihren zugelassenen Vertretungen durchgefihrt werden. So haben Sie Zugang zu
Martins Fachwissen und Produktkenntnissen und ein Hochstmal3 an Leistung tUiber die gesamte
Lebensdauer des Produkts. Bitte kontaktieren Sie Ihren Martin-Lieferanten fur weitere Informationen.

Reinigung

Die Reinigungsintervalle sind je nach Betriebsumgebung sehr unterschiedlich. Es ist daher nicht moglich,
genaue Reinigungsintervalle anzugeben. Uberpriifen Sie die Produkte haufig und reinigen Sie sie bei
Bedarf.

So reinigen Sie ein DCE-Zubehor:
1. Schalten Sie die Anlage aus und lassen Sie die Gerate mindestens 15 Minuten lang abkihlen.

2. Wischen Sie die AuRenseite des Gerats mit einem Tuch ab, das leicht mit einer milden
Reinigungslésung angefeuchtet ist. Sie konnen ein Gerat der Schutzart IP66 mit Wasser absplilen,
aber richten Sie keinen Hochdruckwasserstrahl auf das Gerat. Verwenden Sie keine Produkte, die
Scheuermittel oder Losungsmittel enthalten.

3. Trocknen Sie das Gerat mit einem weichen Tuch ab, bevor Sie es wieder mit Strom versorgen.
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FCC Compliance

These devices comply with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) The device may not cause harmful interference, and (2) the device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Supplier’s Declaration of Conformity

Harman Professional, Inc. have issued an FCC Supplier’s Declaration of Conformity for these products.
The Declaration of Conformity is available for download from the product’s area of the Martin website at
www.martin.com.

Canadian Interference-Causing Equipment Regulations

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment
Regulations.

Reéglement sur le Matériel Brouilleur du Canada

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le Matériel
Brouilleur du Canada.

EU-Konformitatserklarung

Eine EU-Konformitatserklarung fur dieses Produkt steht im Produktbereich der Martin Webseite unter
www.martin.com zum Download bereit.

Entsorgung des Produkts

Martin Produkte werden in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2012/19/EU des
Européischen Parlaments und des Rates der Européaischen Union uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) geliefert, sofern anwendbar.

Helfen Sie mit, die Umwelt zu schiitzen! Sorgen Sie dafir, dass dieses Produkt am
Ende seiner Lebensdauer recycelt wird. Ihr Lieferant kann Sie tber die oOrtlichen
Regelungen fir die Entsorgung von Martin-Produkten informieren.

14 Martin® DCE Zubehor Sicherheits-, Installations- und Bedienungsanleitung


http://www.martin.com/




Martin

www.martin.com


http://www.martin.com/

	Abmessungen
	DCE PSU 240 IP
	DCE Data Splitter/Booster IP

	Sicherheitshinweise
	Einführung
	Lieferumfang
	DCE PSU 240 IP
	DCE Data Splitter/Booster IP

	Zubehör und verwandte Artikel
	Verwendung der Leitungsdurchführungen

	DCE PSU 240 IP
	Übersicht
	Montage
	Anschluss
	Netzeingang
	Netzwerkdaten und Gleichstromversorgung


	DCE Data Splitter/Booster IP
	Übersicht
	Status-LEDs

	Montage
	Montage mit einer Montageklemme
	Sichern mit einem Fangseil
	Wenn Sie den DCE-Datensplitter/Booster IP mit einer Montageklemme an einem Ort installieren, an dem er im Falle eines Sturzes Verletzungen oder Schäden verursachen kann, befestigen Sie ein Fangseil das für das Gewicht des Geräts zugelassen ist. Befest...

	Herstellen der Verbindungen

	Service und Wartung
	Achtung! Lesen Sie die „Sicherheitshinweise“ auf Seite 4, bevor Sie Service- oder Wartungsarbeiten durchführen.
	Trennen Sie alle Geräte von der Stromversorgung, bevor Sie Wartungsarbeiten durchführen.
	Überlassen Sie alle Wartungsarbeiten, die nicht in dieser Bedienungsanleitung beschrieben sind, dem Martin Service oder einer autorisierten Martin Servicevertretung.
	Wichtig! Übermäßige Schmutzablagerungen führen zu Überhitzung und beschädigen das Gerät. Schäden, die durch unzureichende Reinigung verursacht werden, sind nicht durch die Produktgarantie abgedeckt.
	Reinigung
	FCC Compliance
	Supplier’s Declaration of Conformity
	Canadian Interference-Causing Equipment Regulations
	Règlement sur le Matériel Brouilleur du Canada
	EU-Konformitätserklärung
	Entsorgung des Produkts


	www.martin.com

